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De RAAD VAN STATTE, afdeling
wetgaving, eer de 2Ce
september 1958 door de Minister
van Openbaar Onderwl]s verzocht
hem van advies te dienen over een
ontwerp van ministeriecel besluit
"tot vaststelling s

van het getuigschrif

an het model

53

van speciale
studisn in de fytofarmacie en fy-

o

tiatrie, ultgersik
landbouwhogeschole
26e september 1958 het volgend

advies gegeven @

L. 6374/1.

ROYAUIE DE BELGIQUE.

AVIS DU CONSELIL D'*ETAT.

Le CONSEIL D'ETAT,
de législation,

section
premiére chambre,
salsli par le Ministre de 1'Ins-
truction publique, le 20 septem—
bre 1958, d'une demande d'avis
sur un projet d'arrdté ministé-
xant le

ficat d'études

riel "{i modele du. certie~

spéciales en.

phyvtopharmacie et phytiatrie, dé-
livré par les Instituts agronomi-
ques. de 1'Ttat®,

058 l'avis sulvant

a donné le 26

septembre
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_Het ontwerp dient Te worden aangevuld med
een artikel tot opheffing van het ministericel beslult
van 24 januari 1958 tot vaststelling van het model
van het getuigschrift van speciale studien in de .
fytofarmacie, ulitgereikt door de Rijkslandbouwhoge-
school te Gembloux 3

"Artikel 2.~

Het ministerieecl beslult van 24 januari 1958
tot vaststelling van het model van het getuigschrift
van speciale studién in de fytofarmacie, uitgereikt
door de Rijkslandbbuwhogeschool te Gembloux, wordt op-—
geheven'.

In de bijlage leze men "pestbestrijdings-
middelen" ofwel "pesticiden" in plaats van "béstrij-
dingsmiddelen".
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Le projet devrait &tre complété par un ar=
ticle abrogeant l'arrétd ministériel du 24 janvier
1956 fixant le modele du certificat d'études spéciales
en phytopharmacie, délivré par 1'Institut agronoiiigue

de 1'Itat & Geanbloux.s

"Article 2.-

Ltarrété ministériel du 24 janvier 1958
fixant le modele du certificat d'études spéciales
en phytopharnacie, délivré par 1'Institut agronomi-

que de 1'Ztat a Gembloux,est abrogé’,

A ltannexe de 1l'arrété il conviendrait
d'écrire "pestbestrijdingsmiddelen" ou "pesticiden®
au lieu de "bestrijdingsmiddelen', .
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De kamer was samengesteld uit

de Heren
Messieurs

J. SURTENS,

ve s¢

G. VAN BUNNTN,

K. IEES,
F. VAN GOETHEI,

G. VAN HECKE,

Mevrouw + J. DB KOSTER,
Madame :

~ De overeesnstermming tussen de
Nederlandse en de Franse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H. K. MEES. ‘
Het verslag werd uiltgebracht
door de H. J. SAROT, substituut.

Dm GRIFTIER - ©LE GRETFIER,

(get.) J. DE KOSTER.

- L. 6374/1.

Ta chambre était composée de

eerste—-voorzitter,
Premier président,

raadsheren van State,
conseillers d'Ttat,

bijzitters van de
afdeling wetgeving,
assesseurs de la
section de législation,

adjunct-griffier,
greffier adjoint,

griffier.
greffler.

La concordance entre la ver-
sion néerlandaise et la version
frangaise a été vérifiée sous le
contrdle de M. K. IMEES.

Le rapport a été présenté par
M., J. SAROT, substitut.

DE VOORZITTER =~ LE PRESIDENT,

(get.) J. SUETENS.,



